1] i PouZijte standardni up i sadu pro instalaci na beton, pné cihly, vapenopiskové dérované cihlové stény
amasivni deska. Jiné stény, jako je pérobeton, sadrokarton a sadrovlaknité desky, vyzaduji specidIni ukotveni.
Upozornenie: Pouite Standardné upeviiovacie sady pre instaldciu na betdn, pIné tehly, vapenopiskové dierované tehlové

steny a masivnu dosku. Jiné stény, jako je pérobeton, sadrokarton a vlaknité dosky, vyzaduju Specidlne ukotvenie.
HT®  Note: Use standard fixing kit for installation on concrete, solid brick, sand-lime perforated brick walls and solid board. Other
walls, such as aerated concrete, plasterboard and gypsum fiber boards, require special anchoring.

. Hinweis: Fiir die Montage auf Beton-, Vollziegel-, Kalksand-Lochsteinwénden und Massivplatten ist das Standard-
Befestigungsset zu verwenden. Andere Wénde wie Porenbeton, Gipskarton- und Gipsfaserplatten erfordern eine zusétzliche

Versla'rkung,
m n Ua iiTe ¢ Vi K i KOMNIEKT /4N1A YCTAHOBKY Ha OETOHHbIe, NOMHOTENble KUPMUYHbIE,
p  CTeHb 1 MaCCUBHblE MANTH, [Ipyrvte CTeHbl, Takue Kak ra300€ToH, TNCoKapToH i

FUNCOBONOKHUCTLIE AT, TpeGyIoT CMewuanbHoro Kpenneria.

Nota: Ker buti e standardno fixaciaqo kit vas i instalacia pe beton, solido cigla, zidura e perforime corre ororeske thaj cororeske
Cororeske thaj solidno tabla. Aver zidura, sar so si gazirime beton, gipso thaj gipsoske fibre, trubul specialo ankroa.

it DUKCMPaLL KOMNAEKT 33 MOHTaX BbPXY CTEHU OT G€TOH, MacuBHa TyXna, nepdopupai

TYXNEHU CTeHM 1t MaCMBHa MNOCKOCT. leyrm CTeHW, KaTo ra300€ToH, FUNCOKAPTOH U MNIOCKOCTU OT FUNcohasep, U3UCKBAT Cnelanto
3akpenBaHe.

Napomena: Koristite standardni pribor za pricviscivanje za ugradnju na beton, punu ciglu, zidove od perforirane cigle i cvrstu plocu.
Drugi zidovi, kao $to su gazirani beton, gips ploce i gips viaknaste ploce, zahtijevaju posebno sidrenje.
[ 51 | Opomba: Uporabite standardni pntrdllnl komplet za namestitev na betonske, polne opecne, perforirane opecne stene in masivne

plosce. Druge stene, kot so porobeton, mavéne plosce in mavéno-vlaknene plosce, zahteva posebno sidranje.

Udrzba povrchu
Udrzba povrchu/ Surface maintenance / Oberﬂachenpﬂege/ Yxoa3a 1I0BEXHOCTbIO /Tntreinerea suprafetei /
MopapbxKa Ha noBbpxHocTTa / Odrzavanje povrsine / Vzdrzevanje povrsine

Povrch cistéte vlaznou vodou za pridani bézného neagresivniho myciho prostfedku. Vyhnéte se pouZiti chemickych nebo abrazivnich

Cisticich prostredki stejné jako suchému cisténi utérkou nebo draténkou a podobné.

Povrch odistite vlaznou vodou s obvyklym neagresivnym cistiacim prostriedkom. NepouZivajte chemické ani abrazivne Cistiace

prostriedky ani suché Cistenie pomocou handricky alebo $pongie z nehrdzavejiicej ocele.

T8 Clean the surface with lukewarm water with the usual non-aggressive detergent. Avoid the use of chemical or abrasive detergents as

well as dry cleaning with a cloth or stainless steel scourer sponge.

| 0 | Reinigen Sie die Oberfléche mit lauwarmem Wasser mit dem iiblichen, nicht aggressiven Reinigungsmittel. Vermeiden Sie die

Verwendung chemischer oder scheuernder Reinigungsmittel sowie die chemische Reinigung mit einem Tuch oder einem Edelstahlschwamm.
Oumcrure Tb Tennoit BOA0i ¢ 06 HearpeccuBHbIM MOI0LLIM CPeACTBOM. U36eraiiTe MCMONb30BAHNA XUMUYECKYX U

abpa3uBHbIX MORLLUX CPE/ICTB, @ TAKXKe CYXOii YNCTKN TKaHbI0 WK TyGKOil 13 HepKaBetoLLielt cTany.

[ Ro | Curatati suprafata cu apa calduta cu detergentul obisnuit neagresiv. Evitati utilizarea detergentilor chimici sau abrazivi, precum si

curdtarea chimica cu o cérpd sau un burete de spalat din otel inoxidabil.

IEA  Nouncrere noBbpXHOCTTa € Xnajika BOA C 06HYaiiHILA HearpecuBer npenapar. V3GATBaiiTe U3M0N38aHETO Ha XMAYECKN W

abpa3uBHM NpenapaTy, KakTo U XMIMUYECKO YUCTEHe C KbpNa N rb0a 3a NOYUCTBAHE OT HepbXkaeMa CToMaHa.

[ R | Onsme povrsmu mlakom vodom s uobicajenim

upotrebu kemijskih
ili abrazivnih deterdzenata, kao ni kemijsko ciscenje krpom i A =
spuzvom za prociscavanje od nehrdajuceg celika. A s
BB Povisino oistite 2 mlacno vodo z obicajnim |:‘,>

neagresivnim detergentom. lzogibajte se uporabi kemi¢nih ali N.,d @V m
abrazivnih detergentov ter kemicnemu ciscenju s krpo ali gobo ~—
iz nerjavecega jekla.

Na zavady vzniklé nedodrZenim navodu se zaruka nevztahuje.

Na zavady vzniknuté nedodrzanim navodu sa zéruka nevztahuje. / The warranty does not apply for defects caused by non-
compliance with the instructions. / Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel, die durch Nichtei der Anleitung

/Ha pedexTb, B Pe3y/bTare Hec VHCTPYKLIU, FapaHTVA He pacnpocTpanseTcs. / Garantia nu se poate
aplica pentru defectele produse de nerespectarea instructiunilor. / [apaHUuATa He ce 0THACA 32 NOBPE/V Bb3HUKHANN Nopaam
nepndrzavanjem uputa ne pokrivaju jamstvo. / Napake, ki nastanejo zaradi

. HecnasBake Ha N
neupostevanja navodil, niso zajete v garandiji.
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Navod - sklopné sprchové sedatko
203125064, 203125074, 203025064

Ndvod - sklopné sprchové sedatko / Instructions - Folding shower seat / Anleitung - Klappbarer Duschsitz / UHcTpykuma
- OTKuAHoe cpeHbe AnA Aywa / Instructiuni - scaun pliant de dus / MHcTpyKuuy - crbBaema cepanka 3a ayuw / Upute -
sklopivo sjedalo za tu$ / Navodila - zlozljiv sedez za tusiranje

Informace o zéruce
Informdcia o zéruke / Warranty information / Garantieinformationen / Undopmaus o rapaxtun
Informatii referitoare la garantie / apanuvonHa ugopmauwa / Podaci o jamstvu / Podatki o garanciji

2 roky na funkcnost, 2 roky na povrch

2 roky na funkénost, 2 roky na povrch / 2 years for functionality, 2 years for surface

2 Jahre fiir die Funktionalitdt, 2 Jahre fiir die Oberfléche / 2 ani pentru functionalitate, 2 ani pentru suprafatd

2 ropa ans GyHKLMOHNbHOCTY, 2 rofia ANA noBepxHocTv / 2 ani pentru functionalitate, 2 ani pentru suprafata
2 rOAMHY 33 GYHKLVOHANHOCT, 2 FOAMHI 33 NOBBPXHOCT / 2 godine za funkcionalnost, 2 godine za povrsinu
2 leti za funkcionalnost, 2 leti za povrsino

Max. nosnost:

Max. nosnost/Max. load capacity/

Max. Belastbarkeit/Makc.
rpy3onogbemHocTb/Max. kapaciteto te thovel

pes/Makc. ToBaporocumoct/ Maks. nosivost/
maks. nosilnost

il

400-500 mm 400-500 mm‘

VYROBCE: W Be M eTa BEMETA DESIGN s.r.0., Zatéany 28, 664 53 Czech republic
Producer: O 544 224 338, info@bemeta.cz, www.bemeta.cz



